Karta danych technicznych  TM7BAI4PLA
produktu Modicon TM7, modut rozszerzen we/wy, 4

Parametry wejscia temperaturowe, termopary, ztgcza
M12, IP67

Parametry podstawowe

Gama produktow Modicon TM7
Typ produktu lub Analog I/0 expansion block
komponentu
Zgodnos¢ gamy Modicon M258
Modicon LMC058
Materiat obudowy Plastikowy
Typ szyny danych Sie¢ TM7
[Ue] znamionowe 24V DC

napigcie tgczeniowe

Liczba wejsé/wyjsc

Input/output number of 4]
block
Parametry uzupetniajgce
Numer wejscia analogowego 4
Typ wejscia analogowego Thermocouple J, K, S
Napigcie
Zakres wejscia analogowego 0...65536 pv
Rozdzielczo$¢ wejscia analogowego 16 bitéw
Zasilanie czujnika 24V z ochrona przed przecigzeniem, zwarciem i odwrotng polaryzacja
Przytacza elektryczne 1 ztacze meskie M12 - kodowanie B - 4 dla magistrala WE

1 ztgcze zenskie M12 - kodowanie B - 4 dla magistrala WY
4 ztgcza zenskie M12 - kodowanie A - 5 zyt dla czujnik

1 ztgcze meskie M8 - 4 dla wejscie mocy

1 ztgcze zenskie M8 - 4 dla wytaczenie

Sygnalizacja lokalna Diagnostyka magistrali: 2 diody LED
Sensor/actuator power supply status: 2 diody LED

Potozenie pracy W kazdym potozeniu

Sposdb mocowania 2 wkretami

Masa produktu 0,2 kg

Srodowisko pracy

Normy IEC 61131-2

Certyfikaty produktu cURusS[RETURN]GOST-R[RETURN]ATEX Il 3g EEx nA Il TS[RETURN]C-Tick
Oznakowanie CE

Temperatura otoczenia dla pracy urzadzenia -10...60 °C

Temepratura otoczenia dla przechowywania -25...85°C

Wilgotnos¢ wzgledna 5...95 % bez kondensacji i wilgoci

Stopien zanieczyszczenia 2 zgodnie z IEC 60664

Stopien ochrony IP IP67 zgodnie z IEC 61131-2

Wysokos¢ pracy (w metrach nad poziomem morza) 0...2000 m

Wysoko$¢ przechowywania 0...3000 m

Odpornos¢ na wibracje Stata amplituda 7.5 mm (f= 2...8 Hz) zgodnie z IEC 60721-3-5 Class 5M3

State przyspieszenie 2 gn (f= 8...200 Hz) zgodnie z IEC 60721-3-5 Class 5M3
State przyspieszenie 4 gn (f= 200...500 Hz) zgodnie z IEC 60721-3-5 Class 5M3

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.

Odpornos¢ na wstrzgsy 30 gn dla 11 ms zgodnie z IEC 60721-3-5 Class 5M3
Odporno$¢ na oddziatywanie wytadowan 6 KV W zestyku zgodnie z EN/IEC 61000-4-2
elektrostatycznych 8 kV w powietrzu zgodnie z EN/IEC 61000-4-2
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http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Odpornos¢ na oddziatywanie pél 10 V/M 0,08...2 Hz zgodnie z EN/IEC 61000-4-3
elektromagnetyczych 1V/m 2...2,7 Hz zgodnie z EN/IEC 61000-4-3

Odporno$c¢ na szybkozmienne stany przejsciowe 2 KV zgodnie z EN/IEC 61000-4-4 (zasilanie)
1 KV zgodnie z EN/IEC 61000-4-4 (wejscie/wyjscie)
1 kV zgodnie z EN/IEC 61000-4-4 (kabel ekranowany)

Surge withstand for DC 24 V circuit 1 KV zasilanie (tryb wspélny) zgodnie z EN/IEC 61000-4-5
0,5 KV zasilanie (tryb roznicowy) zgodnie z EN/IEC 61000-4-5
1 KV zlgcza nieekranowane (tryb wspélny) zgodnie z EN/IEC 61000-4-5
0,5 KV ztgcza nieekranowane (tryb réznicowy) zgodnie z EN/IEC 61000-4-5
1 KV potfaczenia ekranowane (tryb wspdlny) zgodnie z EN/IEC 61000-4-5
0,5 kV potaczenia ekranowane (tryb réznicowy) zgodnie z EN/IEC 61000-4-5

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EN/IEC 61000-4-6

Zaktocenie radiacji/przewodzenia CISPR11

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 5,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 6,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 11,000 cm
Waga opakowania 1 228,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S02

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 24
Wysokos$¢ opakowania 2 15,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugo$c¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 5,820 kg

Oferta zréwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 7

Bez SVHC REACh Tak

Europejska dyrektywa RoHS Zgodnosé z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHS) &’

Bez toksycznych metali ciezkich Tak

Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny 7

Informacje na temat zwolnienia z RoHS &7

Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko 7

Kulisto$¢ — profil 7

WEEE Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej

przepisami dotyczacymi odpadow i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Bez PVC Tak

Warunki gwaranc;ji

Gwarancja 18 months
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1409005EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1409005EN
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Presentation

Analog Temperature Input Block

Description
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(A) TM7 bus IN connector
(B) TM7 bus OUT connector

(C) 24 Vdc power IN connector

(D) 24 Vdc power OUT connector

(1) Input connectors
(2) Status LEDs

(B)

m

D)

Connector and Channel Assignments

Input connectors Channel type Channels
1 Input 10
2 Input 11
3 Input 12
4 Input 13

0
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Dimensions Drawings

TM7 Block, Size 1

Dimensions
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Mounting and Clearance

Spacing Requirements
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1 Straight cable
2 Elbowed cable

Installation Guidelines

TM7 Block on an Aluminium Frame

NOTE: Maximum torque to fasten the required M4 screws is 0.6 N.m (5.3 Ibf-in).

TMY7 Block on a DIN Rail

AM1 DE200 AMT DP200 AM1 ED200
|IEC/EM 80715 7
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mm
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NOTE: Only size 1 (smallest) blocks can be installed on DIN rail with the TM7ACMP mounting plate.
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TM7 Block Directly on the Machine
Drilling template of the block:
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The thickness of the base plate should be taken into consideration when defining the screw length.
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NOTE: Maximum torque to fasten the required M4 screws is 0.6 N.m (5.3 Ibf-in).
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Connections and Schema

Wiring Diagram

Pin Assignments

Pin M12 input connectors TM7ACTHA thermocouple plug
1 2
o O
5 o
0 Q
4 3
1 N.C. Temperature compensation input
2 Analog input + Analog input +
3 0 Vdc 0 Vdc
4 Analog input - Analog input -
5 Shield Shield

The TM7ACTHA thermocouple plug is used for compensation of the temperature at measurements points. The sensor to measure the
terminal temperature is integrated in the thermocouple plug.

Wiring the Power Supply

When you provide power to a TM7 1/O block using the 24 VDC Power OUT connector of the preceding I/O block, both blocks occupy the
same 24 Vdc I/0O power segment. However, if you connect an external isolated power supply to the 24 Vdc Power IN connector of a TM7 1/0
block, you establish a new 24 Vdc I/0 power segment beginning with that I/O block.

1/0 block wired with one external 24 Vdc power supply:

TM7Beee
A\@[B
@) m (@2

S

—

N 5, ©

3

P52 tl
&

(3) External fuse, Type T slow-blow, 8 A max., 250 V
PS2 External isolated 1/0 power supply, 24 Vdc
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